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И  НAСТAВНO-НAУЧНOМ ВEЋУ

УЧИТEЉСКOГ ФAКУЛEТA У БEOГРAДУ
Наставно-научно веће Учитeљскoг фaкултeтa у Бeoгрaду имeнoвaлo нaс јe на седници од 20. IX 2019. године у Кoмисију зa припрeму извeштaјa зa избoр једног сарадника у звању сарадника у настави за ужу научну област Методика наставе српског језика и књижевности. Пo oдлуци дeкaнa Фaкултeтa, рaсписaн јe и у Службеном гласнику, бр. 70, од 2. X 2019. гoдинe, oбјaвљeн кoнкурс. Кoмисијa имa чaст дa у вeзи с тим пoднeсe слeдeћи
И з в e ш т a ј
Нa кoнкурс су се пријавила три кaндидaта: Симона Кањевац, Јован Мацут и Лола Стојановић. Кандидати су приложили потребну документацију.
Симона Кањевац је уз пријаву приложила биографију, уверење о завршеним основним студијама Учитељског факултета Универзитета у Београду, списак објављених радова и саме радове. 
Симона Кањевац рођена је 4. јануара 1994. године у Београду. Завршила је 2013. средњу школу за машинство и уметничке занате „Техноарт Београд“ – смер калиграф/фирмописац, након чега је школске 2013/14. године уписала Учитељски факултет у Београду (Студијски програм за образовање учитеља) и дипломирала 2019. године с просечном оценом 8.63, а сада је студент мастер студија.
Године 2016. била је члан Студентског парламента, а сада је председник Центра за научно-истраживачки рад студената на Учитељском факултету Универзитета у Београду. Организовала је више студентских акција и уметничких манифестација (студијско путовање на Сајам образовања у Штутгарту и посета Српске допунске школе у оквиру Храма Сабора Срба у Штутгарту, 2017; округли сто на тему Унапређивање научно-истраживачког рада студената, 2018; снимање дидактичког филма Грешка, 2016; уметнички програм Хуманијаде 2016 на Учитељском факултету у Београду, 2016; чланство у Квартум Арт Лаб заједници креативаца, 2016). Учествовала је на семинару за младе истраживаче Enhancement of HE Research Potential Contributing to Further Growth of the WB Region: 3.4 Young researchers trained in various skills у оквиру Erasmus+Project, у организацији Универзитета у Крагујевцу, Инжењерски факултет (2017). 
Године 2013. водила је Сценски истраживачки студио као тренер сценских вештина. У току 2017. године радила је као сарадник на административним пословима у Институту за филозофију и друштвену теорију на пројекту „Сви наши идентитети“. 
Говори енглески и француски језик. 
Учествовала је на више студентских конференција и скупова:
1. Дидактичко-методички приступи и стратегије – подршка учењу и развоју деце, Учитељски факултет Универзитета у Београду, 2015. године с темом: „Ученичка перцепција чинилаца креативности у средњој уметничкој школи“.
2. Деведесете у Србији: распад Југославије и културна транзиција, Филозофски факултет у Београду, 2017, с темом: „Екранизација породице у транзицији“, 

3. Савремени изазови у васпитању и образовању – дидактички аспекти, Висока школа струковних студија за образовање васпитача „Михаило Палов“ у Вршцу, 2017, с темом: „Лингвометодички текстови у настави српског језика у четвртом разреду основне школе – методички аспект“.
4. Interpretation in arts and humanities, Филозофски факултет Универзитета у Београду, 2019, с темом: „Where does the Little Prince disappear? – Interpretation of Literary art in reader in primary school“.   
Симона Кањевац је приложила следећу 

БИБЛИОГРАФИЈУ ОБЈАВЉЕНИХ РАДОВА

1. „Ученичка перцепција чинилаца креативности у средњој уметничкој школи“, Дидактичко-методички приступи и стратегије – подршка учењу и развоју деце, Београд: Учитељски факултет, 2016, 473–484.
2. „Лингвометодички текстови у настави српског језика у четвртом разреду основне школе – методички аспект“, Методичка пракса 1/2018, 53–62.
И проширени резиме свог излагања на студентској конференцији
3. „Where does the Little Prince disappear? – Interpretation of Literary art reader in primary school“, Interpretation in arts and humanities – booklet 2019, 29.
https://docs.wixstatic.com/ugd/cf2095_0b717aa60442453bae356fd4c2e56631.pdf
Кандидаткиња наводи и да је држала предавања на предмету Српски језик и култура и радила са ученицима од првог до осмог разреда основне школе у Српској допунској школи (у оквиру Храма Сабора Срба у Штутгарту, 2017). Осим тога, излагала је радове „Изазови и начини превазилажења проблема у истраживањима – на примеру рада ʼЛингвометодички текстови у настави српског језика у четвртом разреду основне школе – методички аспектʼ“ (Центар за научно-истраживачки рад студената Учитељског факултета, 2018), „Математичка наставна средства – и у Европи и код нас“ (Мост математике – манифестација удружења Млади математичар у Врњачкој Бањи, 2018). 

У чланку „Ученичка перцепција чинилаца креативности у средњој уметничкој школи“ испитује ставове ученика средње уметничке школе о интернету као чиниоцу који утиче на креативност. Овај рад одликују јасна структура, транспарентност узорка, ваљано постављене хипотезе и дефинисане варијабле, као и поступност у извођењу закључака. Истраживање је спроведено на намерном узорку од 14 испитаника. У резултатима испитивања издвајају се три закључка. Испитаници сматрају да су најчешћи фактори који спутавају креативност ученика у уметничкој школи на часовима праксе на Смеру за графички дизајн неправедно оцењивање, негативан став наставника и неисправност технологије коју користе на часовима. С друге стране, подстицајно на њих утиче познавање професоровог критеријума оцењивања, задавање јасне и прецизне теме, али и слободе приликом избора елемената које ће рад садржати. У раду је јасно постављена ограда од генерализовања, с обзиром на мали узорак.
Проучавајући врсте и карактеристике везаних лингвометодичких текстова у уџбеницима за четврти разред одобреним за школску 2017/18. годину, Симона Кањевац проблематизује њихову лингвометодичност. У раду проматра њихове особености на више равни: од дужине текста до репрезентативности и адекватности примера. У својој анализи похваљује коришћење дела познатих писаца у лингвометодичке сврхе, као и повезивање наставе језика са наставом књижевности и говорне културе. Као недостатке уџбеничке литературе, између осталог, истиче непоштовање принципа поступности и индуктивног приступа језичкој грађи, те изостављање налога који захтевају учешће ученика, а узроке недостацима налази у важећим наставним програмима и недовољно развијеном методичком приступу наставним јединицама из области језика. У овом раду приметно је критичко сагледавање литературе, које спорадично прате предлози за њено побољшање.
У приложеном сажетку излагања на тему „Where does the Little Prince disappear? – Interpretation of Literary art reader in primary school“ (или у преводу „Где нестаје Мали принц? – Читалачка интерпретација књижевности код ученика основне школе“) полази се од дидактичких основа наставе књижевности, преко методичких проблема подучавања књижевности и улоге методичке апаратуре у уџбеницима до питања развоја читалачке културе, књижевног сензибилитета и естетског укуса. 
Из приложених радова запажамо кандидаткињину заинтересованост за различите аспекте мотивације ученика у креативном изражавању и чиниоце који на тај процес утичу, као и поједине актуелне проблеме у настави српског језика и књижевности које у својим радовима критички сагледава и проблематизује. Такође, запажена су различита ангажовања у студентским и креативним организацијама. 
Јован Мацут је уз пријаву приложио биографију, уверење о завршеним основним студијама Учитељског факултета Универзитета у Београду, уверење о уписаним мастер студијама Учитељског факултета Универзитета у Београду, списак објављених радова и саме радове.
Јован Мацут рођен је 18. јуна 1996. године у Београду. Завршио је основну школу „Стеван Сремац“ у Борчи, а затим „Угоститељско-туристичку школу“. Основне студије на Студијском програму за образовање учитеља на Учитељском факултету уписао је школске 2015/16. године, а дипломирао 2019. године с просечном оценом 9.72. Студент је мастер академских студија на Учитељском факултету у Београду.
У току 2018. године похађао је курс реторике на Правном факултету Универзитета у Београду код професора Симе Аврамовића. Добитник је више награда за говорење поезије, беседништво и краћи есеј о књизи. Има искуства у синхронизацији анимираних филмова, филмској и телевизијској продукцији. Приложио је поетски текст „Мајко“, Галаксијанис: Млади долазе, Ниш: Удружење књижевника Србије, 2019: 68. Секретар је Центра за научно-истраживачки рад студената Учитељског факултета Универзитета у Београду.
Уз биографију Јован Мацут је приложио следеће радове у рукопису, без података о томе где су објављени: „Могућности и препреке савременог доба: дигитално и онлајн учење одраслих“ (ЕПАЛЕ); „Истом писцу, који не престаје да фасцинира“; „Фразеологизми као васпитно средство – методички приступ (апстракт). 
У чланку „Могућност и препреке савременог доба: дигитално и онлајн учење одраслих” кандидат износи могућности дигиталног и онлајн учења код одрасле популације. Као кључну предност ове врсте учења, кандидат наглашава индивидуализовану наставу која је прилагођена способностима, склоностима и условима учења сваког појединца. Кандидат истиче просветне раднике, нарочито у млађим разредима основне школе, као важну циљну групу за дигитално образовање јер је дигитална технологија у настави потенцијал за иновативан облик рада са ученицима. Како би се реализивао процес дигиталног описмењавања одраслих, наглашава се потреба за укључивањем стручњака који ће пружити помоћ приликом подучавања одраслих.
Из анализе приложене документације можемо истаћи бројне успехе у беседништву и разноврсна кандидатова интересовања (учење на даљину, функција фразеологизама у настави, критичко читање белетристике, писање поезије итд.).
Лола Стојановић је уз пријаву приложила биографију, диплому о завршеним основним и академским мастер студијама Филолошког факултета Универзитета у Београду, дипломски рад, мастер рад, списак објављених радова и саме радове.

Лола Стојановић рођена је 12. децембра 1993. у Нишу. Основну школу „Мирослав Антић“ и Прву нишку гимназију „Стеван Сремац“ завршила је у Нишу. Студирала је српску књижевност са јужнословенским књижевностима на Филолошком факултету у Београду (2012–2017). Дипломирала је са темом „Анциларна љубав у романима Нечиста крв и Друга књига Сеоба“, код ментора проф. др Александра Јеркова на предмету Српска књижевност XX века, на Катедри за српску књижевност са јужнословенским књижевностима. Основне академске студије српске књижевности завршила је са просечном оценом 9 (девет). Академске мастер студије на Филолошком факултету Универзитета у Београду завршила је 2019. године с просечном оценом 10 одбранивши под менторством проф. др Александра Јеркова мастер рад на тему „Конструкт детињства у Андрићевим одабраним приповеткама (интерпретативни и методички аспекти)“ са оценом 10. 
Учествовала је на 45. семинару Загребачке славистичке школе у Дубровнику као стипендиста Филолошког факултета у Београду у периоду од 22. августа до 2. септембра 2016. године. Похађала је 45 сати наставе (предавања и лекторске вежбе). Водитељ Загребачке славистичке школе био је проф. др Твртко Вуковић. 
Бави се методиком наставе српског језика и књижевности у предшколском и школском образовању и васпитању, као и изучавањем српске књижевности с јасним усмерењем ка интердисциплинарним истраживањима.
Од маја 2018. до јануара 2019. године радила је као наставник српског језика и књижевности у Основној школи „Краљ Александар I“ у Београду. 
На Учитељском факултету у Београду ради од 9. јануара 2019. године као сарадник у настави за предмете Методика развоја говора II и Методика наставе српског језика и књижевности II (одељење у Вршцу). У протеклом периоду Лола Стојановић је имала прилике да се у сарадњи са колегама на предмету сусретне са аутентичним васпитнообразовним ситуацијама, проучава одговарајућу методичку литературу, али и да веома успешно самостално припрема студенте за наставу у школама и вртићима вежбаоницама и самостално води методичке вежбе.
Учествовала је на више научних скупова:
1. Мiжнародна конференцiя молодих сербiстiв. Iнститут фiлологiї КНУ імені Тараса Шевченка. Кијев, 19. април 2017. године. Тема излагања: „(Де)конституција идентитета у Швабици Лазе Лазаревића“.

2. XVII Мiжнародних славiстичних читань памяті академіка Леоніда Булаховського. Кијев, 21. април 2017. године. Тема излагања: „Постмодернистичке одлике у романима Фама о бициклистима Светислава Басаре и Природни роман Георгија Господинова“.

3. Наука и савремени универзитет – STUDKON 3. Филозофски факултет у Нишу, новембар 2017. године. Тема излагања: „Лалићево Писмо из угла француске нове критике“.

4. Језик, књижевност, теорија. Филозофски факултет Универзитета у Нишу, април 2018. године. Тема излагања: „Постхерменеутичка теорија (српске) књижевне имагинације“.

5. Филм и књижевност. Институт за књижевност и уметност у Београду, новембар 2018. године. Тема излагања: „Функција кадра у дијалогу романа Нечиста крв и његове филмске адаптације Софка“. 
Лола Стојановић је приложила следећу 
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1. „Постмодернистичке одлике у романима Фама о бициклистима Светислава Басаре и Природни роман Георгија Господинова“, O. Л. Паламарчук (ур.), Компаративнi досаiджения словянських мов i лiтератур, бр. 33, Кијев, 2017, 286–302.

2. „(Де)конституција идентитета у Швабици Лазе Лазаревића“, Д. Ајдачић (ур.), Зборник младих србиста 2, Кијев, 2017, 60–80.

3. „Текст као шав, филм као шав“, Књижевна република, бр. 9–12, 2017, 92–97.

4. „Постхерменеутичка теорија (српске) књижевне имагинације“, Лопичић, Весна и Биљана Мишић Илић (ур.), Језик, књижевност, теорија, Филозофски факултет Универзитета у Нишу, Ниш, 417–429. 
5. „Књижевни текст и вредности које пружа у предшколском образовању и васпитању“, Методичка теорија и пракса, бр 1/2019, 45–62.
6. „Функција кадра у дијалогу романа Нечиста крв и његове филмске адаптације Софка“, М. Грујић (ур.), Књижевност и филм (у штампи).
Лола Стојановић је комисији доставила свој дипломски рад на тему „Анциларна љубав у романима Нечиста крв и Друга књига Сеоба“. Полазећи од књижевнотеоријске и књижевноисторијске експликације појма анциларне љубави, који је у проучавањима српске књижевности недовољно истражен, овај текст за своје средиште има проматрање сложених односа међу некима од главних ликова романа Боре Станковића и Милоша Црњанског. У чланку „Постмодернистичке одлике у романима Фама о бициклистима Светислава Басаре и Природни роман Георгија Господинова“ кандидаткиња се бави постмодернистичком тежњом представљања непредстављивог историјског и непредстављивог стварносног. На примеру Господиновљевог Природног романа показала је однос стварности и текста, који подразумева разлику у функцији језика. Тенденцију дослуха Природног романа са природом грађења филма ауторка препознаје као једину могућност сусрета са стварношћу, која само на овај начин остаје аутентична, али не и коначна или представљива. Бавећи се формирањем идентитета на нивоу дискурса у раду „(Де)конституција идентитета у Швабици Лазе Лазаревића“, кандидаткиња проучава говор јунака као доминантан конститутивни елемент. Интересовање кандидаткиње за однос књижевног текста и његове филмске адаптације које имамо прилику да сагледамо кроз чланак „Текст као шав, филм као шав“ сведочи о спремности да предмету свог истраживања приступи интердисциплинарно и интермедијално. У овом раду фокус анализе нашао се у зашивалачкој функцији субјекта излагања, којом се, ослањањем на гледаочеву машту, конституише одсутно. Позицију реципијента уметности и значај рецепције у конституисању њеног значења кандидаткиња истиче и у оквиру свог приказа књиге Смисао (књижевне) имагинације: Европа и књижевна истина Александра Јеркова, који смо имали прилике да прочитамо у тексту „Постхерменеутичка теорија (српске) књижевне имагинације“.
У прегледном раду „Књижевни текст и вредности које пружа у предшколском образовању и васпитању“ Лола Стојановић је показала интересовање за актуелна методичка питања подстицања развоја говора предшколске деце. Трагајући за могућим улогама књижевног текста у новом концепту који предвиђају Основе програма предшколског васпитања и образовања, у први план истиче његове естетске вредности за добробит детета насупрот пригодној селекцији текстова коју програм имплицитно сугерише. Централна тема рада су потенцијали књижевног текста који се могу остварити у слободној игри деце предшколског узраста. На примеру бајке „Биберче“ показују се могући правци за усмеравање дечје игре утемељене на мотивима и вредностима које се у бајци доносе, а да се притом из вида не изгубе функције расветљавања људских слабости. На темељу разумевања одлика традиционалне бајке и одговарајућег читалачког искуства деце које обухвата и бајку „Дјевојка је цара надмудрила“ предлаже се увођење ауторске бајке „Принцеза у папирној кеси“ Роберта Манча, која исте вредности преиспитује на плану идентитета главног јунака – принцезе као протагонисте бајке. Анализа њеног лика креће се од афирмисања иницијативе, самопоуздања, одлучности, мудрости, храбрости до критике изневеравања традиционалних вредности које ова промена у структури бајке доноси, где се, између осталог, даје критички осврт на измењену функцију некадашњег главног јунака – принца.
Кандидаткиња је у конкурсној документацији доставила и свој мастер рад на тему „Конструкт детињства у Андрићевим одабраним приповеткама (интерпретативни и методички аспекти)“. Највећи део рада посвећен је приповеци „Деца“, у нешто мањем обиму је пажња посвећена приповеткама „Мили и Прелцу“, „У завади са светом“ и „Кула“. У методичким импликацијама проучавања Андрићевих приповедака о детињству кандидаткиња предлаже постхерменеутичко читање као могућност за еманципацију савременог детета у сусрету са културним наслеђем. 
У приложеним текстовима уочава се кандидаткињина оријентисаност ка савременим књижевним теоријама. Приметан је широк распон интересовања, познавање различитих приступа књижевном делу, способност да се уочи проблем, одабере тема која није проучавана и да јој се приступи на оригиналан начин. Интересовање за анализу говора јунака као конститутивног елемента изградње његовог идентитета, усмереност ка рецепцији и улози реципијента, хватање укоштац са проблемима представљивости с улажењем у интердисциплинарне и интермедијалне односе свакако су важни потенцијали који ће кандидаткињу природно увести у проучавање књижевности и развоја говора са методичког становишта, о чему сведочи чланак посвећен пројектном приступу књижевном тексту у васпитнообразовном раду са децом предшколског узраста. 
Закључак
Нa oснoву изнeсених пoдaтaкa и увидa кoји из њих прoизилaзe, Комисија је утврдила да кандидати Симона Кањевац, Јован Мацут и Лола Стојановић испуњавају услове предвиђене конкурсом. Због изражене свестраности, која се огледа у одабиру тема и проблема истраживања, усмерености ка интердисциплинарним и интермедијалним приступима, оријентисаности ка савременим токовима у проучавању методике наставе српског језика и књижевности и методике развоја говора, одговарајућег искуства у наставном раду на Учитељском факултету, а пре свега због доброг сарадничког односа са студентима и колегама на предметима за које је изабрана и узлазне путање у стручном развоју кандидата, Комисија даје недвосмислену предност кандидату Лоли Стојановић.
Комисија има част и задовољство да декану и Наставно-научном већу Учитељског факултета у Београду предложи да Лола Стојановић буде изабрана за сарадника у звању сарадника у настави за ужу научну област Методика наставе српског језика и књижевности нa Учитeљскoм фaкултeту у Бeoгрaду. 
У Бeoгрaду, 21. XI 2019. године
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